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DE

Stellen Sie sicher,
dass das
Regalsystem sicher
fur den Zugang von
Kindern und
Haustieren ist.
Vermeiden Sie es,
schwere oder
gefahrliche
Gegenstande in
niedriger Hohe zu
lagern, um Unfélle zu
verhindern.

Montieren Sie das
Regal in einer
angemessenen Hoéhe,
um sicherzustellen,
dass es stabil steht
und eine bequeme
Nutzung ermoglicht.

Benutzer sollten
regelmaRig die
Montage des Regals
Uberpriifen, um
sicherzustellen, dass
es fest und sicher
befestigt ist und keine
Anzeichen von
Schwache oder
Beschadigung zeigt.

EN

Make sure the
shelving system is
safe for children and
pets to access. Avoid
storing heavy or
dangerous items at
low heights to prevent
accidents.

Mount the shelf at an
appropriate height to
ensure it is stable and
comfortable to use.

Users should regularly
check the assembly of
the shelf to ensure
that it is firmly and
securely attached and
shows no signs of
weakness or damage.

FR

Assurez-vous que le
systeme d’étageres
est sécuritaire pour
les enfants et les
animaux
domestiques. Evitez
de stocker des objets
lourds ou dangereux a
faible hauteur pour
éviter les accidents.

Assemblez I'étagere a
une hauteur
appropriée pour
garantir qu'elle est
stable et confortable a
utiliser.

Les utilisateurs
doivent vérifier
régulierement
I'assemblage de
I'étagére pour
s'assurer qu'elle est
fermement et
solidement fixée et
qu'elle ne présente
aucun signe de
faiblesse ou de
dommage.

IT

Assicurarsi che il
sistema di scaffalature
sia sicuro per
I'accesso di bambini e
animali domestici.
Evitare di riporre
oggetti pesanti o
pericolosi ad altezze
basse per evitare
incidenti.

Montare lo scaffale ad
un'altezza adeguata
per garantire che sia
stabile e comodo da
usare.

Gli utenti devono
controllare
regolarmente
I'assemblaggio dello
scaffale per
assicurarsi che sia
fissato saldamente e
in modo sicuro e che
non presenti segni di
debolezza o
danneggiamento.

NL

Zorg ervoor dat het
rekkensysteem veilig
is voor kinderen en
huisdieren. Vermijd
het opslaan van
zware of gevaarlijke
voorwerpen op lage
hoogte om
ongelukken te
voorkomen.

Monteer de plank op
de juiste hoogte,
zodat deze stabiel en
comfortabel in gebruik
is.

Gebruikers moeten de
montage van de plank
regelmatig controleren
om er zeker van te
zijn dat deze stevig en
veilig is bevestigd en
geen tekenen van
zwakte of schade
vertoont.

ES

Asegurese de que el
sistema de
estanterias sea
seguro para el acceso
de nifios y mascotas.
Evite almacenar
articulos pesados o
peligrosos a bajas
alturas para evitar
accidentes.

Monte el estante a
una altura adecuada
para garantizar que
sea estable y comodo
de usar.

Los usuarios deben
verificar
periddicamente el
ensamblaje del
estante para
asegurarse de que
esté firme y seguro y
que no muestre
signos de debilidad o
dafo.

cz

Ujistéte se, ze
policovy systém je
bezpecny pro déti a
domaci zvifata.
Neskladujte tézké
nebo nebezpecné
predméty v nizkych
vyskach, abyste
predesli nehodam.

Sestavte polici ve
vhodné vysce, abyste
zajistili jeji stabilitu a
pohodIné pouZzivani.

Uzivatelé by méli
pravidelné kontrolovat
sestavu police, aby se
ujistili, ze je pevné a
bezpecné pfipevnéna
a nevykazuje znamky
oslabeni nebo
poskozeni.
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HR

Provjerite je li sustav
polica siguran za
pristup djeci i kuénim
ljubimcima.
Izbjegavajte
skladistenje teskih ili
opasnih predmeta na
niskim visinama kako
biste sprijecili
nezgode.

Sastavite policu na
odgovarajucoj visini
kako biste bili stabilni i
udobni za koristenje.

Korisnici trebaju
redovito provjeravati
sklop police kako bi
bili sigurni da je ¢vrsto
i sigurno pricvrscena i
da nema znakova
slabosti ili oStecenja.

Si

Provijerite je li sustav
polica siguran za
pristup djeci i kuénim
ljubimcima.
Izbjegavajte
skladistenje teskih ili
opasnih predmeta na
niskim visinama kako
biste sprijecili
nezgode.

Sastavite policu na
odgovarajucoj visini
kako biste bili stabilni i
udobni za Kkoristenje.

Korisnici trebaju
redovito provjeravati
sklop police kako bi
bili sigurni da je ¢vrsto
i sigurno pricvrs¢ena i
da nema znakova
slabosti ili oStecenja.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a polcrendszer
biztonsagosan
hozzaférhetdé
gyermekek és
haziallatok szamara.
A balesetek
elkerllése érdekében
kerllje a nehéz vagy
veszélyes targyak
alacsony
magassagban valé
tarolasat.

Szerelje Ossze a
polcot megfeleld
magassagban, hogy
stabil és kényelmes
legyen a hasznalata.

A felhasznaldknak
rendszeresen
ellendrizniik kell a
polc dsszeszerelését,
hogy
megbizonyosodjanak
arrol, hogy az
szilardan és
biztonsagosan
rogzitve van, és nincs
rajta gyengeség vagy
sérllés jele.



